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RESOLUCIÓN DE CONCESIÓN DE SUBVENCIÓN DE COOPERACIÓN 

INTERNACIONAL AL DESARROLLO 

 

La Agencia Catalana de Cooperación al Desarrollo (ACCD en adelante), es la entidad del 

sector público adscrita al Departamento de Unión Europea y Acción Exterior de la Generalitat 

de Cataluña que tiene por función ejecutar y gestionar la política de cooperación al desarrollo 

de la Generalitat. 

  

La ACCD actúa en este acto en uso de las facultades y competencias atribuidas por su ley de 

creación, por los Estatutos de la ACCD aprobados mediante Decreto 236/2003, de 8 de 

octubre, la Ley 26/2001, del 31 de diciembre, de Cooperación al Desarrollo; el régimen jurídico 

de las subvenciones o de las ayudas para la cooperación internacional para el desarrollo del 

Texto refundido de la ley de finanzas públicas de Cataluña y visto el artículo 90.3.c del Texto 

refundido de la Ley de finanzas públicas de Cataluña, aprobado por el Decreto Legislativo 

3/2002, de 24 de diciembre, así como también por el artículo 22.2 de la Ley 38/2003, de 17 

de noviembre, general de subvenciones. 

 

Visto el proyecto formulado por el Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los 

refugiados (en adelante, ACNUR) denominado “Protección y asistencia para personas 

desplazadas supervivientes y en riesgo de sufrir VSG en la provincia de Cabo Delgado, 

Mozambique”. 

 

Visto el informe del director de la ACCD conforme se acredita la excepcionalidad de la 

subvención y la imposibilidad de promover concurrencia pública atendida la especificidad de 

las actividades a desarrollar y la naturaleza de la institución subvencionada. 

 

RESUELVO: 

 

1. Conceder una subvención ACNUR por un importe de doscientos cincuenta mil euros 

(250.000 €) para el proyecto “Protección y asistencia para personas desplazadas 

supervivientes y en riesgo de sufrir VSG en la provincia de Cabo Delgado, Mozambique”, 

(Proyecto en adelante). El importe total de la subvención corresponde al capítulo IV, partida 

D/4900001/2320 del presupuesto de la ACCD del ejercicio presupuestario 2025. 

ACNUR tendrá que presentar el documento de aceptación de la subvención dentro del plazo 

máximo de 40 días hábiles a contar del día siguiente de la notificación de la presente 

resolución. En caso de que no se presente la aceptación, se considerará desistida la 

subvención, previa resolución. 

ACNUR reconoce la tarea facilitadora que ha tenido el Comité Catalán para los Refugiados - 

Cataluña con ACNUR - para la obtención de esta aportación y que ACNUR implementa en 

Mozambique. 
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2. Objeto y actividades. Las actividades del Proyecto se tienen que implementar de acuerdo 

con los términos que se establecen en el anexo de la Resolución, que se tiene que considerar 

como un apartado integrante de esta. En el anexo mencionado se especifican las actuaciones 

y/o las actividades que se tienen que llevar a cabo en el marco del proyecto, los objetivos, el 

calendario de actividades y el presupuesto del Proyecto. Se acuerda y reconoce que, de 

acuerdo con las políticas del ACNUR, la subvención está sujeta a un seis y medio por ciento 

(6,5%) de Costes Indirectos. 

 

3. Plazo de ejecución. Las actuaciones objeto de apoyo se inician el 1 de enero de 2025 y 

finalizan el 31 de diciembre de 2025. 

El plazo de ejecución de las actividades financiadas podrá ser ampliado sin necesidad de 

autorización previa de la ACCD hasta un máximo de seis meses. Esta ampliación tiene que 

ser notificada y argumentada en la ACCD antes de que expire el plazo para presentar la 

justificación de la subvención. Las ampliaciones superiores a los seis meses requerirán 

autorización previa por parte de la ACCD y hay que pedirlas antes de que agote el plazo de 

ejecución de las actividades. 

 

4. Pago. Se tramitará el pago del 100% del importe de la subvención a adelanto a partir del 

momento de la recepción formal del documento de aceptación de la subvención. 

Vista la naturaleza del beneficiario no se solicitarán avales ni garantías.  

 

5. Depósito. 

Nombre: UNHCR Voluntary Funds 

Banco: UBS Switzerland AG 

Dirección: P.O. Box, 2770, 1211 Geneva 2, Switzerland 

Cuenta: FP10 2674 2  

SWIFT: UBSWCHZH80A  

IBAN: CH72 0024 0240 FP10 2674 2 

 

6. Obligaciones. ACNUR tendrá que cumplir las siguientes obligaciones durante el proceso 

de implementación del proyecto: 

1) Gestionar los fondos de la subvención aportada por la ACCD de acuerdo con el desarrollo 

y planificación de las actividades previstas y de acuerdo con las propias normas, 

procedimientos y prácticas financieras de ACNUR. 

2) Justificar la subvención de acuerdo con los términos del apartado 7 de esta Resolución y, 

en el caso de que sea requerido, durante el proceso de ejecución del Proyecto con el resultado 

de las actividades realizadas hasta el momento.  
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3) Destacar la contribución de la ACCD mediante su logotipo o, en su caso, ofreciendo la 

adecuada publicidad de la financiación por parte de la ACCD al Proyecto. Habrá que enviar a 

la ACCD y, previamente al desarrollo de las actividades, la documentación, folletos u otros 

elementos divulgativos del Proyecto que incluyan los logos de la ACCD y de la Generalitat de 

Cataluña. Siempre que las medidas de seguridad no lo desaconsejen, hay que incluir en toda 

información, publicidad, obras y material editado resultado de la subvención otorgada el 

logotipo de la ACCD y la expresión, en catalán y traducida en las lenguas en que se tenga 

que difundir, «Con la colaboración de la ACCD», de acuerdo con la normativa de la imagen 

corporativa de la ACCD. 

4) Informar previamente a la ACCD de la realización de cualquier actividad de comunicación 

sobre el proyecto. 

5) ACNUR tendrá que facilitar a la ACCD, en caso de que se produzca, una muestra del 

material audiovisual relativo al proyecto subvencionado para que este material se pueda 

incorporar al fondo audiovisual de la ACCD con el fin de incluirlo en su archivo, las 

publicaciones propias, la página web, las futuras campañas de comunicación y/o para hacer 

cualquier otro uso que esté relacionado con la difusión del material de la ACCD. Sin perjuicio 

de eso, se tiene que hacer constar la autoría de los trabajos que integran la obra. 

6) ACNUR entregará a la ACCD las publicaciones relevantes, los informes, resultados y 

conclusiones o cualquier otra documentación que se pueda derivar de la ejecución del 

Proyecto. Asimismo, toda la documentación deberá incluir, en lugar visible, la frase "Los 

contenidos de este documento son responsabilidad exclusiva de su autor y en ningún caso, 

pueden considerarse como la opinión de la ACCD". 

 

7. Justificación de la subvención. La justificación del Proyecto se realizará mediante la 

presentación de la documentación siguiente en el plazo máximo de 6 meses desde la 

finalización de las actividades.  

a) Memoria técnica de las actividades implementadas y los resultados alcanzados que 

acredite suficientemente el cumplimiento de la finalidad por la cual fue otorgada la subvención. 

b) Además del dispuesto al apartado a), ACNUR tendrá que justificar la subvención de 

conformidad con sus propias normas y reglamentos mediante un informe financiero con los 

estados contables o una memoria económica que incluya el presupuesto aprobado y el 

ejecutado, el detalle del tipo de cambio y la relación de gastos del coste total de la actividad. 

El plazo de justificación de la subvención puede ser ampliado por la ACCD de oficio o a 

solicitud de ACNUR. La ACCD tiene que dictar y notificar la resolución en que concede o 

deniega la ampliación de los plazos. Nunca puede ser objeto de ampliación el plazo de 

justificación si ya ha vencido. 

Los fondos entregados serán objeto de control según lo que determinan las normas y 

procedimientos de ACNUR. Las transacciones financieras y los estados financieros de 

ACNUR estarán sujetos a los procedimientos de auditoría interna y externa, en particular el 
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"Principio de auditoría único" de Naciones Unidas adoptado por Naciones Unidas que sólo 

permite a una entidad de las Naciones Unidas - La Junta de Auditores de las Naciones Unidas 

- auditar las cuentas de las organizaciones de las Naciones Unidas, incluido el ACNUR, y sus 

fondos y programas, con el derecho exclusivo de actuar como auditor externo de ACNUR en 

este caso, establecido en el Marco Regulador del ACNUR. 

 

8. Comisión de seguimiento. 

Se podrá constituir una Comisión Técnica de Seguimiento, integrada por la ACCD, el Comitè 

Català per als Refugiats, Catalunya amb ACNUR y la Asociación España con ACNUR, que se 

encargará de velar por el seguimiento de las actividades, por la consecución de los objetivos 

y resultados previstos en el Proyecto, así como para velar por la resolución óptima de las 

incidencias que se puedan producir durante su desarrollo.  

Esta Comisión será paritaria y estará formada como mínimo por una persona asignada por 

cada una de las partes firmantes. Se reunirá, como mínimo, una vez durante la 

implementación del proyecto, ya sea presencial o virtualmente. Se elaborará el acta 

correspondiente con un resumen de los acuerdos tomados. 

 

9. Importe no invertido y no comprometido. En el supuesto de que se hayan cumplido 

plenamente los objetivos para los cuales se concedió la subvención y, por una utilización 

eficiente de los recursos haya remanentes no invertidos y no comprometidos, incluyendo los 

posibles rendimientos financieros no aplicados a la actividad subvencionada, ACNUR puede 

solicitar la ACCD que se utilicen en la misma actividad u otra de naturaleza análoga. La ACCD 

tendrá que autorizar la aplicación del remanente o reclamar la devolución de los remanentes 

descritos. 

  

10. Modificaciones. Si se produce una alteración de las circunstancias objetivas que 

motivaron la concesión de esta subvención, ACNUR podrá solicitar a la ACCD una 

modificación de la subvención concedida. Se consideran modificaciones sustanciales las que 

afecten los resultados y/o los indicadores de las actuaciones, el cambio de los colectivos 

protagonistas, el cambio de la localización del proyecto, la modificación del cronograma de 

actividades para plazos de ejecución superiores a los seis meses y los cambios en la 

composición de la agrupación de actores/se de cooperación. La modificación en ningún caso 

puede comportar un incremento del importe de la subvención concedida.  

La solicitud de modificación sustancial se tendrá que documentar suficientemente y habrá que 

argumentar las consecuencias técnicas y presupuestarias que la modificación pueda suponer. 

Tendrán que ser comunicadas la ACCD en el momento en que se producen y hace falta que 

la ACCD las autorice expresamente y previa a su ejecución.  La ACCD aceptará o denegará 

la modificación solicitada en el plazo máximo de cuarenta y cinco días naturales contados a 

partir de la fecha de presentación de la solicitud. 
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El resto de modificaciones, incluidas las relativas a las modificaciones entre las partidas 

presupuestarias, tienen la consideración de no sustanciales, no necesitan de autorización 

previa y expresa de la ACCD y se tendrá que informar en el momento de justificar la 

subvención. 

 

11. Reintegro. El incumplimiento de la finalidad de la subvención por causas directamente 

imputables a la entidad beneficiaria, la falta de justificación o justificación insuficiente y la 

obtención de la subvención sin reunir las condiciones requeridas para obtenerlas podrá dar 

lugar a la revocación de la subvención. También es causa de reintegro el incumplimiento de 

las obligaciones establecidas en esta Resolución, que no se resuelvan en un período de 

tiempo razonable, pueden ser motivo de revocación. Antes de solicitar el reintegro de acuerdo 

con la presente resolución, la ACCD notificará por escrito a ACNUR el incumplimiento y 

ACNUR tendrá la oportunidad de explicar las causas del incumplimiento y subsanarlo en un 

período de tiempo razonable. En ningún caso, el ACNUR puede estar obligado a devolver los 

fondos que haya gastado o comprometido a la fecha de la revocación y que el ACNUR no 

pueda recuperar. 

  

12. Régimen jurídico. Esta subvención se somete, y con respecto a la ACCD, en la sección 

sexta del capítulo SALE del Texto refundido de la Ley de finanzas públicas de Cataluña, 

aprobado por el Decreto legislativo 3/2002, de 24 de diciembre, y la Ley 26/2001, de 31 de 

diciembre, de cooperación al desarrollo. No obstante, resultarán de aplicación supletoriamente 

para la ACCD las disposiciones el capítulo IX en todo aquello no previsto y que no se oponga 

o contradiga las disposiciones contenidas en aquella sección y también los preceptos básicos 

de la Ley 38/2003, de 17 de noviembre, general de subvenciones y su normativa de 

despliegue. Por lo que refiere a ACNUR, prevalecen los términos de esta resolución. 

Ninguna de las disposiciones de la presente Resolución se considerará una renuncia a la 

inmunidad jurisdiccional de los privilegios e inmunidades reconocidos a ACNUR, en virtud de 

la Convención sobre los privilegios e inmunidades de las Naciones Unidas de 1946, y tal y 

como ha sido otorgado a ACNUR por el Gobierno de España en virtud del Acuerdo Marco de 

Cooperación entre el Reino de España y ACNUR el 9 de diciembre de 2002, y cualquier otro 

instrumento aplicable. 
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Firmado en Barcelona 
 

Por delegación, Resolución EXI/1349/2017 de 24 de mayo, DOGC núm. 7390, de 14.6.2017 

 

 

Gerard Graells 

Director de la ACCD 

 

 
Firmado electrónicamente 
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ANEXO A LA RESOLUCIÓN DE CONCESIÓN DE SUBVENCIÓN DE COOPERACIÓN 

INTERNACIONAL AL DESARROLLO 

 

Anexo 1: Datos básicos del proyecto  

 

Títol de l’acció: Protecció i assistència per a persones desplaçades supervivents i en risc de patir VSG 
a la província de Cabo Delgado, Moçambic  
Entitat / organisme sol·licitant: ACNUR – Alt Comissariat de les Nacions Unides per a les Persones 
Refugiades.  
Període de l’acció subvencionada: 1/01/2025-31/12/2025  
Localització de l’acció. Especifiqueu països, regions i localitats: Districtes de Mocímboa da Praia, Palma 
i Mueda, a la província de Cabo Delgado, al nord de Moçambic.  
Col·lectius protagonistes: població desplaçada interna, en retorn i població d’acollida, en especial 
dones i nenes, i essencialment aquelles supervivents de violència sexual i de gènere residents a la 
província de Cabo Delgado, al nord de Moçambic.  
Entitat executora de l’actuació: Oficina d’ACNUR a Moçambic, en concret la Suboficina de Pemba.  

Altres parts (si cal): ONG col·laboradora de la implementació d’aquest projecte: ONG Girl Child 

Right.  
 

Anexo 2: Marco lógico  

 

Objectiu General: “Contribuir a la consecució del dret humà al desenvolupament sostenible per part 
de la població desplaçada interna, en retorn i d’acollida moçambiquesa en 3 districtes de la província 
de Cabo Delgado, Moçambic”.  
 
Objectiu Específic: “Millorar l’accés, la disponibilitat, la qualitat, l’acceptabilitat i la participació dels 
drets a la integritat física i moral, la llibertat, dignitat i igualtat de les dones i les nenes desplaçades 
internes, retornades i d’acollida moçambiquesa en els districtes de Mocímboa da Praia, Mueda i Palma 
a la província de Cabo Delgado”.  
 
IOV.OE.1.1. Les persones titulars de drets d’aquest projecte, especialment dones i nenes, coneixen els 
canals d’exigibilitat de drets i reben la informació adequada i eines i materials necessaris per accedir a 
assistència psicosocial, legal i d’apoderament socioeconòmic. 
 
IOV.OE.1.2. Les autoritats de Cabo Delgado faciliten l’accés a serveis de protecció integral i generació 
de mitjans de vida a més d’informació sobre drets fonamentals a la població desplaçada interna (40%), 
retornada (40%) i d’acollida (20%) moçambiquesa supervivent de violència sexual i de gènere, i de 
negació de recursos.  
 
HIPÒTESI:  
La situació de seguretat a la zona d’implementació es manté estable durant el període d’execució del 
projecte.  

No es produeixen conflictes entre la població desplaçada i les comunitats d’acollida moçambiqueses.  
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Es manté el compromís del Govern Moçambiquès de donar resposta a les necessitats de la població.  
 
RESULTATS  
Resultat 1. Els espais segurs de protecció en els districtes de Mocímboa da Praia, Palma i Mueda 
ofereixen una resposta de qualitat a les persones supervivents de violència sexual i de gènere i a les 
quals se’ls ha negat l'accés a recursos.  
 
Resultat 2. El foment de l'apoderament econòmic i la generació de mitjans de vida sostenibles de les 
dones moçambiqueses desplaçades internes, retornades i de població d’acollida en els districtes de 
Mocímboa da Praia, Palma i Mueda.  
 
Resultat 3. L’increment de les capacitats de les autoritats locals i de les comunitats en matèria 
d’igualtat de gènere i prevenció i resposta contra la violència sexual i de gènere en els districtes de 
Mocímboa da Praia, Palma i Mueda.  
 
Resultat 4. La promoció de la rendició de comptes a través de sistemes d’identificació, seguiment i 
resposta en els serveis de protecció integral per a supervivents de violència sexual i de gènere i per 
aquelles a les quals se’ls ha negat l’accés a recursos en els districtes de Mocímboa da Praia, Palma i 
Mueda.  
 
INDICADORS  
IOV.R.1.1. 374 persones desplaçades internament (40%), retornades (40%), i d’acollida (20%), de les 
quals 262 dones i nenes supervivents de violència sexual i de gènere (7%) tenen accés a serveis 
d’atenció psicosocial i de salut mental en els espais segurs.  
 
IOV.R.1.2. 374 casos de dones i nenes supervivents de violència sexual i de gènere són identificats, 
gestionats i derivats a serveis d’assessorament legal.  
 
IOV.R.2.1. 60 dones i adolescents reben formació en mitjans de vida com a mecanisme per a trencar 
el cercle de violència sexual i de gènere des del seu apoderament econòmic.  
 
IOV.R.3.1. 149 titulars d’obligacions formats (autoritats locals i govern) milloren els seus coneixements 
i capacitats sobre la violència de gènere en matèria de prevenció i resposta. 
 
IOV.R.3.2. 17.488 persones desplaçades internament (40%), retornades (40%) i d’acollida (20%) 
moçambiqueses, de les quals el 70% dones i nenes, han sigut sensibilitzades a través de campanyes 
comunitàries de conscienciació de la violència sexual i de gènere.  
 
IOV.R.4.1 1.080 persones supervivents de violència sexual i de gènere han sigut identificades i 
participen en els sistemes de monitoratge i rendició de comptes d’aquest projecte en els 3 districtes.  
 
Fonts de Resultats Objectivament Verificables:  
Informes actualitzats d’ACNUR/ UNHCR de la població a Moçambic i en concret a la província de Cabo 
Delgado (fulls informatius, actualitzacions, sitreps i informes de clústers) que contenguin dades sobre 
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casos de violència sexual de gènere, activitats de conscienciació i assistència de psicosocial i de mitjans 
de vida sostenibles  

Fotografies de les formacions, l’emprenedoria i les campanyes realitzades.  

Fotografies de les activitats executades en els espais segurs/ centres de protecció  

Avaluació de resultats i impactes del Programa  

Informe de País  

Testimonis de supervivència de VSG accedint a serveis de protecció a les zones d’implementació.  
 
ACTIVITATS  
A.1.1 Identificació, gestió i derivació a serveis especialitzats en casos de violència sexual i de gènere 
i assistència legal per a persones desplaçades internes, retornades i de les comunitats d’acollida 
moçambiqueses  
Proporcionar serveis de gestió de casos de VG de qualitat per a les supervivents o les persones en risc 
de VG mitjançant un equip de gestió de casos format, al qual dona suport un supervisor de VG, que 
oferirà serveis directes de gestió de casos a supervivents, seguint les millors pràctiques i normes 
internacionals. La gestió de casos és un procés estructurat i centrat en el supervivent l’objectiu del qual 
és proporcionar un suport integral a les persones en risc o afectades per la VG. Implica avaluar les 
necessitats dels supervivents, desenvolupar plans d’atenció adaptats i coordinar l’accés a serveis 
multisectorials, inclosos els sanitaris, psicosocials, jurídics i de seguretat. Un sòlid sistema de derivació 
garanteix connexions eficaces a aquests serveis, fomentant així la recuperació i la resiliència de les 
persones supervivents.  
 
A.1.2 Assistència psicosocial i de salut mental en espais segurs de protecció per a població 
moçambiquesa desplaçada interna, retornada i d’acollida en situació de vulnerabilitat.  
Dins l’estratègia d’actuació de protecció integral d’ACNUR, les activitats contra la violència de gènere 
també proporcionen suport psicosocial i de salut mental. Aquest últim dirigit a persones supervivents 
de la violència de gènere, especialment a les persones desplaçades amb necessitats de salut mental, 
així com a aquelles de les comunitats afectades pel conflicte.  
 
Els serveis de Salut Mental i Suport Psicosocial (MHPSS per les seves sigles en anglès) són vitals per 
abordar el trauma associat a la violència de gènere i promoure la recuperació i la resiliència dels 
supervivents. GCR oferirà intervencions adaptades de MHPSS, incloses sessions d'assessorament 
individual i de grup, intervenció en crisi i psicoeducació. Els/les assessors/es comunitaris/es i els/les 
proveïdors/es d’atenció sanitària rebran formació sobre les millors tècniques de MHPSS, fet que 
garantirà la disponibilitat de suport d’alta qualitat centrat en les supervivents en les zones 
seleccionades. Aquests esforços ajudaran les supervivents a reconstruir les seves vides i recuperar una 
sensació de normalitat. 
A.2.1 Empoderament Econòmic: Formació en habilitats per a la vida i emprenedoria sostenibles a 
dones i adolescents desplaçades internes, retornades i de comunitats d’acollida moçambiqueses en 
situació de vulnerabilitat  
La capacitació de dones i nenes en habilitats per a la vida és una activitat dirigida a la seva 
emprenedoria, resiliència i el lideratge dins les seves comunitats. En dotar-les de les habilitats 
necessàries per afrontar els reptes, defensar els seus drets i contribuir als processos de presa de 
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decisions, aquesta activitat aborda les causes profundes de la vulnerabilitat i ajuda a prevenir la 
violència de gènere. 
 
A.3.1 Enfortiment de capacitats en prevenció i resposta de violència sexual i de gènere pels titulars 
de responsabilitats i obligacions de Mocímboa da Praia, Palma i Mueda.  
La capacitació institucional és fonamental per garantir que el govern i les autoritats locals puguin 
prevenir i respondre a la violència de gènere de manera eficaç i sostenible. Aquesta activitat se centra 
a millorar els coneixements, les capacitats i els mecanismes de coordinació de les  
principals parts interessades, inclòs el personal dels sectors d’acció social, policia, sanitat i justícia. 
D’aquesta manera, el projecte reforça la resposta sistèmica a la violència de gènere i garanteix un 
impacte a llarg termini. GCR impartirà programes de formació específics per al personal del govern i 
les autoritats locals, un total de 149 persones, 45 homes i 104 dones, insistint en la prevenció de la VG, 
la resposta centrada en la persona supervivent i la col·laboració intersectorial. La formació abastarà 
àrees clau com l’avaluació de riscos, els mecanismes de derivació, la documentació de casos i els 
principis de la Protection from Sexual Exploitation and Abuse (PSEA). 
 
A.3.2 Campanyes de mobilització comunitària per a l’erradicació de la violència sexual i de gènere, 
vulneració de DH i assoliment de la cohabitació pacífica des d’un enfocament sostenible en 
Mocímboa da Praia, Palma i Mueda.  
Per fomentar la participació de la comunitat, activistes formats dirigiran iniciatives de conscienciació 
utilitzant materials informatius, educatius i de comunicació centrats en la VG, els drets legals i la salut 
mental. La sensibilització és una activitat clau dissenyada per educar a les persones i a les comunitats 
sobre els riscos de la VG, les estratègies de prevenció disponibles i els serveis de suport accessibles. 
Aquesta activitat té la intenció de reduir l’estigma, qüestionar les normes de gènere i fomentar una 
cultura de tolerància zero cap a la violència. En dotar a les comunitats de coneixements, les campanyes 
de conscienciació capaciten a les persones per reconèixer la violència de gènere i prendre mesures 
proactives per prevenir-la. GCH durà a terme campanyes a escala comunitària, que arribaran a 17.488 
persones de les comunitats dels districtes de Mocímboa da Praia, Palma i Mueda, aprofitant la seva 
experiència en mobilització i compromís comunitaris. Les campanyes es duran a terme mitjançant una 
combinació d’enfocaments, com diàlegs comunitaris interactius, representacions teatrals i narració de 
contes, adaptats per arribar a públics diversos. 
 
A.4.1 Realització de grups de discussió de monitoratge i rendiment de comptes sobre avenços i 
desafiaments del projecte  
Les avaluacions participatives són essencials per identificar els riscos de violència de gènere i abordar 
les llacunes en els mecanismes de protecció de la comunitat. GCH durà a terme avaluacions 
participatives en zones d’alt risc, avaluant factors com la infraestructura física, la disponibilitat de 
serveis i la percepció de la seguretat per part de la comunitat. Els resultats serviran de base per a 
intervencions específiques destinades a mitigar els riscos, millorar els sistemes de protecció i crear 
entorns més segurs per a les dones i les nenes. 
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Calendari: 01/01/2025 – 31/12/2025 
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Anexo 3: Presupuesto simplificado 
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